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Tercera. Calendario de entregas a la empresa adguirente.—Se esta-
blece el siguiente calendario de entregas:

Fecha Categoria A Categoria B Categoria C Categoria D

1.2 entrega

2.% entrega

3.% entrega

4.® entrega

Cuarta. Precio minimo.—Los precios minimos garantizados seran los
fijados por la Unién Europea para cada categoria y fecha de entrega, exclui-
dos los gastos correspondientes al embalaje, carga, transporte, descarga
y cargas fiscales,

Estos precios minimos en posicion salida de explotacién del vendedar,
en el momento de la firma del contrato de compra-venta son los siguientes:

Fecha A-Ecus/100Kg | B-Ecus/100Kg | C-Ecus/100 Kg | D-Ecus/100 Xg

1.* entrega

2* entrega

3.* entrega

4. entrega

Quinta. Fijacion de precios.—Se conviene como precio a pagar por
el fruto que tiene las caracteristicas estipuladas, el precio minimo de ......
ecus/100 kilogramos, masuna primade ............c.ceei.nn. T

ecus/100 kilogramos para la categoria ................ misel ................
por 100 de IVA correspondiente (4)

Fecha A-Ecus/100Kg | B-Ecus/100 Kg | C-Ecus/100 Kg { D-Ecus/100 Kg
1.* entrega
2.* entrega
3= .entrega
4% entrega

Sexta. Condiciones de pago.—El pago se hard por el comprador, dentro
del plazo méximo de los setenta y cinco dias desde la recepeién de la
mercancia, mediante transferencia bancaria o giro postal a la cuenta de}
vendedor.

En cualquier easo, el pago correspondiente ha de estar reatizado antes
de la presentacién de la solicitud de ayuda que pudiera corresponder.

Séptima. Recepcicn e imputabilidad de costes.—La cantidad de .........
serd entregada por €l vendedor:

En la factoria o local que el comprador tiene establecido en ..............

En €l almacén o local sito en ............ destinado.a tal efecto por el
vendedor.

En el caso de que el vendedor realice entregas directamente en la
factoria del comprador, o en cualquier otro lugar fuera de su explotacion
econdmica, se abonard al vendedor, por parte del comprador, la parte
correspondiente al transporte y la parte correspondiente a la compensacién

{1) Téchese lo que no proceda.

(2) Documento acreditativo de la representacion,

(3) Propietario, arrendatario, aparcero, etc.

(4) Indicar el tipo de IVA que corresponda en cada caso, de acuerdo con la legistacién en
vigor,

de pesajes, carga ¥ descarga, valorindose estos conceptos en ......... pese-
tas/kilogramos.

El control de calidad de higos se realizara en el lugar y del modo
que ambas partes acuerden. En caso de desacuerdo, las partes podrin
comprometerse a aceptar la decision dirimente de la Comisién de Segui-
miento al respecto.

Octava, Indemnizaciones.—El incumplimiento de este contrato, a efec-
tos de entrega y recepcién del producto en las condiciones establecidas,
dara lugar a una indemnizacion que se fija en la forma siguiente:

Si el incumplimiento es del vendedor, consistird en una indemnizacién
al comprador del 40 por 100 del valor estipulado para la mercancia que -
haya dejado de entregar, hasta completar la cantidad contratada.

Si el incumplimiento fuese del comprador, que se negase a la recepcion
del producto en las especificaciones de este contrato, aparte de quedar
el producto a libre disposicién det vendedor, tendri el comprador la obli-
gacién de indemnizar al vendedor en un 40 por 100 del valor estipulado
para la mercancia que no hubiese querido recibir.

La obligacién de indemnizar expresada en los anteriores parrafos exis-
tir4 siempre que en dicho incumplimiento se aprecie la decidida voluntad
de inatender la obligacién contraida, apreciacién que podra hacerse por
la Comisién de Seguimiento a que se refiere la estipulacion décima, si
las partes asi lo acuerdan.

Novena. Causas de fuerza mayor.—No se consideran causas de incum-
plimiento de contrato las de fuerza mayor demostrada, derivadas de huelga,
siniestro, situaciones catastroéficas producidas por adversidades climato-
légicas o enfermedades y plagas no controlables.

Si se produjera alguna de estas causas, los contratantes convienen
comunicarlo tanto a la otra parte como a la Comisién de Seguimiento
en el plazo miximo de siete dias.

Décima. Comision de Seguimiento.--El control, seguimiento y vigi-
lancia del cumplimiento del presente contrato se realizara por la Comisidn
de Seguimiento correspondiente, que se constituird conforme a lo esta-
blecido en la Orden de 1 de julio de 1992 («Botetin Oficial del Estados
del 9), por la que se regulan las Comisiones de Seguimiente de los con-
tratos-tipe de compraventa de productos agrarios, asi cemo la orden de
20 de noviembre de 1992 («Boletin Oficial del Estado» de 1 de diciembre),
por la que se establecen los plazos para su constitucién. Dicha Comisidn
se constituird con representacién paritaria de los sectores comprador y
vendedor, y cubrird sus gastos de funciohamiento mediante aportaciones
paritarias a razén de ......... pesetas por kilogramo contratado.

Undécima. Forma de resolver las controversias.—Cualquier diferen-
cia que pueda surgir entre las partes en relacion con la interpretacién
o ejecucitén del presente contrate v que las mismas no lograran resolver
de comun acuerdo ¥ por la Comisidn, serd sometida zal arbitraje regulado
en la Ley 36/1988, de 5 de diciembre, con la especialidad prevista en
la Ley 19/1982, de 26 de mayo, sobre contratacién de productos agrarios,
consistente en qué el drbitro o drbitros serdn nombrados por el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

De conformidad con cuanto antecede, y para que conste a los fines
procedentes, se firman los preceptivos-ejemplares a un solo efecto, en
el lugar expresado en el encabezamiento.

El comprador, El vendedor,

18702 ORDEN de 29 de julio de 1994 por la que se homologa ¢l
contrato-tipo de compraventa de uva para su transforma-
ctdn en vinos, con Denominacidn de Origen «~Vinos de
Madrids, para la campana 1994-95.

De conformidad con la propuesta elevada por la Direccién General
de Politica Alimentaria, relativa a la solicitud de homologacién de un con-
trato-tipo de compraventa de uva para su transformacion en vines, con
Denominacién de Origen «Vinos de Madridy, formuladas por las bodegas:
SAT nuamerc 4.478, «<Nuestra Sefiora de la Concepcions, «Bodegas Castejons,
+Bodegas Jesis Dias e Hijos», «0rusco, Sociedad Andnimas, «Vinos y Aceites
Laguna, Sociedad Limitadax, sBodegas Ricardo Benito, Sociedad Limitadas,
«Compafiia de Comercio y Bebidas, Sociedad Limitadas, de una parte, la
Organizacién Profesional Agrarias (ASAJA), de otra, acogiéndose a la Ley
10/19882, de 26 de mayo, de Contratacién de Productos Agrarios, y habién-
dose cumplido los requisitos previstos en el Real Decreto 2556/1986, de
27 de diciembre, por e] que se regulan los contratos de compraventa de
productos agrarios, modificado por el Real Decreto 1468/1990, de 16 de
noviembre, asi como los de la Orden de 9 de enero de 1986, modificada
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por la Orden de 20 de diciembre de 1990, a fin de que los solicitantes
puedan disponer de un documento acreditativo de la contratacién de mate-
ria prima ante el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, dispongo;

Articulo 1.

Se homologa segin el régimen establecido por el Real Decreto
2556/1985, de 27 de diciembre, modificado por el Real Decreto 1468,1990,
de 16 de noviembre, el contrato-tipo de compraventa de uva para su trans-
formaci6n en vinos, con Denominacién de Origen «Vinos de Madrid»s, cuyo
texto figura en el anexo de esta disposicién.

Articulo 2,

El periodo de vigencia de la homolegacion del presente contrato-tipo
serd para la campafia 1994-95, a partir de la enlrada en vigor de la presente
Orden.

Disposicién final.

La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion
en ei «Boletin Oficial del Estado-.

Madrid, 28 de julio de 1994,
ATIENZA SERNA

lma. Sra. Secretaria general de Alimentacién € Ilmo. Sr. Direcior general
de Politica Alimentaria.

ANEXO

CONTRATO-TIPO

Contrato de compraventa de uva para sn transformacién en vino en
1a zona de produccién de la Denominacién de Origen «Vinos de Madrids
para la campaiin 1994-95

Contrato nGmero _.,............ s

De una parte, como vendedor, don ........... A ,
con documento nacional de identidad o codigo de identificacion fiscal
(1Rl ] y con domicilioen .............o.oiiiles R
localidad ......................l JPTOVINCIA .o e e ,

Si/no acogido al sistema especial agrario a efectos de IVA (1).

(1) Actuando en nombre propio, como cuitivador de la produccion
de contratacién.

(1) Actuando COIMO . ...... i vieiiiiiiiiriiranereaaeaes e
de , con cddigo de identificacion fiseal
NEMEro .......covvvuuiens ,denominada ................. y con domicilio social

BIL o e e ,ealle .o s
nlimero ....... facultado para la firma del presente contrato, en virtud
B i e (2).

Y de otra parte, como comprador, don ........ooioiiiiiii i R
eidigo de identificacién fiscal niimero, ........cccoiiieiiiii con
domicilioen ...l sprovincia ...l ,
representado enesteactopordon ... ..o ,
(1203 1 (T PO de la misma y con capacidad para
ia formalizacion del presente contrato, envirtudde ..................... ).

Reconociéndose ambas partes con capacidad para contratar y decla-
~ rando expresamente que adoptan el modelo de contrato-tipo homologado
porOrdende .. ... o , conciertan
¢l presents: contrato de acuerdo con las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera.—Objeto del contrato: El vendedor se compromete a entregar
¥ el comprador a aceptar, por el precio y condiciones que se establecen
en el presente contrato ................. kilogramos de uva o la preduccién
de hectéreas de vid, de variedades autorizadas por el
Reglamento de la IJenominacion de Origen «Vinos de Madrid», destinadas
a la produccién de vinos v.c.p.r.d. y procedentes de las parcelas inscritas
en los Registros del Consejo Regulador de 1a Denominacién de {rigen
que se identifican mas adelante, entendiéndose como tales variedades:

(1) Tichese lo que no proceda.
(2) Documento acreditative de la representacion.

Municipio | Paraje

25813
Tintas ' Blancas
Garnacha. Malvar.
Tinto fino. Airén.
Albillo.

El vendedor se obliga a no contratar 1a misma partida de uva con
mads de una industria.

Paligune Parcela jSubparcela) Variedad | Hectdreas |Kilogramos

El comprador podid solicitar del vendedor cerlificado de inscripeién
en los Registros de Vifias del Consejo Regulador de la Denominacién de
Origen de las parcelas de viiedo de las que procede la uva objeto de
este contrato.

Se admite una tolerancia en peso sobre la cantidad contratada
de £ 10 por 100.

Segunda.—Especificnaciones de calidad, El producto objeto del presente
contrato sera recolectado por el vendedor, al alcanzar la madurez deter-
minada por las siguientes caracteristicas, debiendo ajustarse al siguiente
nivel minimo de calidad:

Color natural, forma y desarrollo caracteristicos de la variedad, tenien-
do en cuenta la zona de produccién.

Desprovistos de olor o sabor extraiios, asi como de humedad exterior
anormal. '

Textura firme, con granos normalmente unides al raspén.

Grado alcohélico volumétrice en potencia minimo, expresado en tanto
por ciento:

10 por 100 volumen minime para las variedades de uva blanca auto-
rizadas procedentes de la subzona de Arganda.

11 por 100 volumen minimo para las variedades de uva blanca auto-
rizadas procedentes de las subzonas de Navalcarnero y San Martin de
Valdeiglesias, y para las varicdades de uva tinta autorizadas procedentes
de la subzona de Arganda.

11,6 por 100 volumen minimo para las variedades de uva tinta pro-
cedentes de las subzonas de Navalcarnero y San Martin de Valdeiglesias.

No tener Oidium Miidiu, podredumbre u otras enfermedades o sabores
extrafios, conservando todas las cualidades y poseyendo las propiedades
fisico-quimicas que permiten obtener vinos de calidad con las caracte-
risticas protegidas por la Denominacion de Origen.

Haber recogidoe los racimos con el suficiente cuidado para soportar
su transporte y manipulacién,

No recoger ¥ transportar junto a la uva, hijas, sarmientos, insectos,
tierra, ete.

No haber apisonado la uva.

No haber amontonado la uva ni haber mantenido la uva ya cortada
en las parcelas durante mas de ocho horas.

Se admitirdn las siguientes tolerancias maximas en peso:

20 por 100 de frutos rotos o magullados.

20 por 100 atacados por enfermedades criptogamicas.
20 por 100 de frutes atacados por insectos.

20 por 100 de frutos con defectos de cualquier cansa.

La. suma de defectns anteriores combinados no superara el 20
por 100 de la partida contratada.

En caso de superarse las tolerancias antertormente especificadas, se
establecen las siguientes penalizaciones, que serdn descontadas por el com-
prador sobre el precio contratado:

El 5 por 100 del valor de la uva confratada si la cantidad de frutos
atacados por oidio (cenicilla) es superior al 20 por 100 e inferior al 40
por 100 en peso, ¥ ei 10 por 100 del valor de la uva contratada si esta
cantidad es superior al 40 por 100 e inferior al 60 por 100,

Ei 10 por 100 del valor de la uva contratada si la cantidad de frutos
rotos, aplastados o magullados es superior al 20 por 100 e inferior
al 40 por 100 en peso ¥ el 20 por 100 del valor de la uva contratada
st esta cantidad es superior al 40 por 100 e inferior al 60 por 100 en
peso.

El 50 por 100 del valor de la uva contratada si la cantidad de frutos
atacados por botrytis (prodredumbre) es superior al 20 por 100 e inferior
al 40 por 100 en peso.
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El 10 por 160 del vaior de Ja uva vontratada si 1a suina de defectos
combinados es superior al 20 por 100 ¢ inferior si 40 por 100 en peso
v el 20 por 100 del valor de la uva contratada, si vsta cantidad es superior
al 40 por 100 e inferivr al 60 por 100 en peso, sin periiticio de la aplicacién
de las penalizactones antericrmente mencionadas en ol caso de que éstas
fueran de mayor cuantip.

Sila cantidad de fruios aquejados de cualesquiera de los defectos ante-
riormente especificados, o su suma combinada, superara en mas de
un 60 por 109 en peso de la partida contratads, «i comprador podra res-
cindir este contrato, sin responsabilidad por su parte, exceptuando el caso
de ataque de botrytis (podredumbre), en ¢l nue este iimite mdximo de
toleranciu queda fijacio en ¢l 40 por 100 en peso de la partida contratada.

Tercera.—Calendario d. entrega: Las entregas <¢ realizardn inmedia-
tamente iniciada la recoleccidn, en funeion del grado rle equilibrio entre
acidez total y grado Beaumé, cuya fecha podra ser fijada por la Comisién
de Seguimiento #i asi i+ acuerdan las partes. La aitima entrega se realizara
Bl e e

En ¢l caso do recogida, en cajas, de las uvas, o] comprador y el vendedor
se pondrin de acuerdo para el surninistro de las cajas limpias y en buen
uso. Las cajas vacias se devolverdn, como maximo, dentre de los tres
dias siguientes al suministro de uvas, execpto cuundn medien dias inhd-
biles, o por cansa de fuerza mayor demostyada, salve acuerdo entre las
partes. En ambos casos, tos envases se devolveran iimpios y en buen uso.

En el case de incumplimiento, a efeeros de vompensacién se fijardn
en 500 pesetas el valor de la caja. -

Cuarta.—Precio minimo: El precio minimo a pagar por el comprador
sobre el pueste de recepeion habilitado al efecto por el mismo, serd para
la camparia 1994-95: -

Variedades autorizadas:

Malvar, 2,40 pesetas,/grado/kilogramo.
Airén, 2,10 pesetas,/grado/kilogramo.
Albillo, 3 pesetas/grado, kilogramo.

Tinto fino, 3,20 pesetas/g radu,’kllogmmo
Garnacna, 2,20 pesetas/grado/ kllogramo

Quinta.—Frecic a percibir: El precio a percibir constard de los siguien-
tes componentes:

El precio minimo mds una variable de mercado establecida por la Comi-
sidn de Seguimiento, si as{i lo’ acuerdan las paries. antes del dia 10 de
septiembre de 1994, méds una prima o penalizacién por calidad establecida
por este contrato o por la misma Comisién previe acuerdo de las partes
en la misma fecha.

En los casos que entre el comprador y el vendeder se acuerde larecogida
en cajas se incrementara el precio con una prima de 5 pesetas/kilogramo.

Igualmente, en el caso de acuerdo entre umbas partes sobre el momento
dptimo de la recoleccidn, se primard con 3 pesctas/Kilogramo uva.

Al precio final ast determinado se afiadird el IVA correspondiente.

Sexta.—Condiciones de pago: Las cantidades menetarias derivadas del
cumplimiento del presente contrato se pagardn cumo sigue, salvo otro
tipo de acuerdo entre las partes:

El comprador le liquidard el 50 por 104}, como minimo, del importe
del fruto recibido al finalizar tag entregas de uva.

El pago de la cantidad restante se efectuara dentro de los noventa
dias a partir de la Gitima entrega pactada.

El pago podrd efectuarse en metilico, cheque, transferencia o doml-
ciliacion bancaria (previa conformidad del vendedor 4 esta modalidad de
abono) o cualquier forma legal al uso.

Las partes se obligan a guardar lus documentos acreditativos del pago.

Séptima.—Recepcidn, control e imputabilidad de costes: La partida
de uva contratada en ta estipulacién primera sera eniregada en su totalidad
en la hodega que el comprador lieneen .................... e o en alguno
de los puestos de recepeién mas proximos a su finca, instalados al efecto
por el comprador. En el caso de cooperativas o APAS, las entregas, previo
acuerdo de las partes formalizade por escrito, se podran realizar en las
instalaciones de dichas organizaciones. Casc de que el comprador efectie
la recogida en la finca del vendedor, previo acuerde de las partes, los
gastos de transporte serin a cargo del vendedor.

Los controles de peso, calidad y caracterfsticas de la uva serdn rea-
lizados en las instalaciones de recogida o bodega del comprador, a cuyo
efecto éste habrd de disponer de los medios técnicos adecuados para lle-
varlo a cabo, debiendo facilitarse ia presencia del interesado y escuchar
sus alegaciones para la mejor realizacion del muestreo y andlisis.

En caso de darse alguna de las penalizaciones mencionadas en la esti-
pulacién segunda de este contrato (especificaciones de calidad) ¢ no cum-

plirse las especificaciones técnicas de la estipulacién octava, y no existir
acucrdo al respecto entre las partes contratantes, s¢ procederd a levantar
acta escrita de lo sucedido, por triplicado, con presencia y firma de dos
testigos nombrados por las partes, Una de las actas quedard en poder
del vendedor, otra en poder del comprador, pudiéndose entregai‘ la tercera,
si asi lo estiman las partes, a la Comision de Seguimiento citada en la
eslipulacion déctma de este contrato, junto a las pruebas v muestras que
consideren aportiunas las partes contratantes. La Comision de Seguimiento
procedera a pronunciarse al respecto ala vista de las alegaciones remitidas.

Cualesquiera de las partes contratantes podri solicitar del Consejo
Regulador de la Denominacioén de Origen la presencia de inspector habi-
litado al efoct(} para proceder al levantamiento de actas y toma de muestras
o pruebas.

El compradoer faciiitard al vendedor una copia del tigue, con el peso
y el grado medio de la uva por cada transporte realizado.

El comprador podrd designar al personal que estime iddéneo para que
proceda a visitar los vifiedos objeto de este contrato, con el fin de ins-
peccionar la calidad de la uva y obtener las muestras que se consideren
oportunas, comprometiéndose el vendedor a otorgar autorizacion para ello.

Octava.—Espreificaeciones técnicas: El vendedor no podra utilizar otros
productos fitosanitarios distintos de les autorizados para su apiicacién
¥ no sobrepasar las dosis mdximas recomendadas.

No se utilizaran cubetos negros de goma ni sacos de plastico para
el envasado ¥ transporte de la uva, debiéndose realizar el mismo en cajas
o a grane! en remalgues de altura de uva limitada a 80 centimnetros, cui-
dando que na s2 presione la uva durante-el transporte.

La uva deberi llegar a la bodega en un plazo de ocho horas miximo
desde su recogida.

Se procederd a la mdxima limpieza de los utensilios de recogida ¥
transporte de la uva.

Novena.-Indemnizaciones: Salvo los cases de fuerza mayor demos-
trada, derivadas de huelgas, siniestros, situaciones catastréficas o adver-
sidades ciimatolégicas producidas por causas ajenas a la voluntad de las
partes, circunstancias que deberian comunicarse dentro de los siete dias
hdbiles siguientes a producirse, el incumplimiento de este rontrato, a efec-
tos de entrega ¥ recepcion de uva, dard lugar a una indemnizacion de
la parte responsable a la parte afectada por unha cuantia estimada en una
vez ¥y media del valor estipulado para el volumen de mercancia objeto
de incumplimiento de contrato, siempre que en dicho incumplimiento se
aprecie la decidida voluntad de inatender las obligaciones contraidas, apre-
ciacién gue podra hacerse por la correspondiente Comisién de Seguimiento
si las partes asi lo acuerdan.

Cuando ¢i incumplimiento se derive de negligencia o morosidad de
cualesquiera de las partes, se podra estar, previo acuerdo de las partes,
a lo que disponga la Comisién antes mencionada que estimard la pro-
porcionalidad entre el grado de incumplimiento y la indemnizacién corres-
pondiente, gue en ninglin caso sobrepasari la establecida en el pdrrafo
anterior.

En cualguier caso, las comunicaciones deberdn realizarse, dentro de
los siete dias siguientes a producirse el incumplimiento, pudiéndose hacer,
si asi lo estiman las partes, ante la Comisién de Seguimiento.

Décima.~-Comisidn de Scguimiento: El control, seguimiento v vigilancia
del cumplimiento del presente contrato se realizari por la Comision de
Seguimiento correspondiente, que se constituira conforme a lo establecido
en la Order de 1 de juiio de 1992 {«Boletin Oficial del Estado» del 9),
por la que se regutan Jas Comisiones de Scguimiento de los contratos-Lipo
de compravenia de productos agrarios, asi como en la Orden de 20 de
noviembre de 1892 («Boletin Oficial del Estado» de 1 de diciembre), por
la que se¢ establecen los plazos para su constitucién. Dicha Comisién se
conslitzird cuon representacion parilaria de los sectores comprador y ven-
dedor, y cubrird sus gastos de funcionamiento mediante aportacicnes pari-
tariasaTazénde .. ... ... pesetas por Kilogramo contratadeo.

Undécima. -4Arbitraje: Cualquier diferencia que pudiese surgir entre
las partes en relacién con la ejecucion o interpretacién del presente con-
trato, ¥ que no pueda resolverse de comuin acuerdo, podrd someterse a
la consideracién de la Comisién, por acuerdo entre las mismas.

En caso de gue en el seno de la Comisién no se pueda adoptar resolucién
alguna, las partes podran:someter sus diferencias al arbitraje regulado
en la Ley 36G/1988, de B de diciembre, con la especialidad prevista en
la Ley 19/1982, de 26 de mayo, sobre contratacion de productos agrarios
consistente en que el arbitro o arbitros serdan nombrados por el Ministerio
de Agricuiturs, Pesca v Alimentacion.

De acuerdo con cuanto antecede, ¥y para que conste a los fines pro-
cedentes, se firman los preceptivos ejemplares a un solo efecto, en el lugar
expresado en el encabezamiento.

Fl caniprador, El vendedor,



